STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE - STANDARD
LINE BRONZE RIFLE BRUSH 32 CALIBER 12 PACK

packed these custom-made, top quality brushes in bulk paks to make them more
convenient and less expensive. The shank is one-piece, looped and wound (not
two, twisted together and chopped off). Bronze Bore Brushes - Best phosphor
bronze scrubbing wire, for long life, thorough cleaning. SPECS: Bristles: Available
in bronze. Shank: Steel, looped and wound. Rifle: 3.26” (8.3cm) OAL, .17 and.20

Since darn near as many bore brushes get used in the shop as get sold, we've %g
caliber 5-40 threads, all others 8-32 thread. § é

Attributes

Name: STANDARD LINE BRONZE RIFLE BRUSH 32 CALIBER 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084401081

Mfr. No.:

Caliber: 8 mm (.323)

Style: Rifle

Quantity: 12

Delivery weight: 0.073kg
Shipping height: 1mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 152mm
UPC: 050806031876

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir STANDARD LINE BRONZE
BORE BRUSHES FUR RIFLE

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir die STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES entschieden hast. Diese
hochwertigen Bursten sind speziell fir die Reinigung von Gewehrlaufen konzipiert. Bitte lies diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Bursten nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.

Bewabhre die Bursten auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberprufe die Birsten regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigung. Verwende keine beschadigten Biirsten.
Halte die Birsten trocken und sauber, um die Lebensdauer zu verlangern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwende die Birsten nur mit den empfohlenen Kalibern (z.B. .17 und .20 Kaliber 540 Gewinde, alle anderen
832 Gewinde).

® Achte darauf, die Birste nicht zu stark zu driicken, um Beschadigungen am Lauf zu vermeiden.

® Trage bei der Verwendung der Birsten geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe.

® Vermeide den Kontakt mit der Birste wahrend der Verwendung, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.
Biirste anbringen: Schraube die Birste in den entsprechenden Gewindeanschluss des Reinigungsstabs.
3. Reinigung:
® Fihre die Burste vorsichtig in den Lauf ein.
® Drehe die Birste wahrend des Einflihrens, um eine griindliche Reinigung zu gewahrleisten.
® Ziehe die Birste nach der Reinigung langsam wieder heraus.
4. Nach der Verwendung: Reinige die Burste mit einem geeigneten Reinigungsmittel und lasse sie vollstandig
trocknen.

n

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Birsten gemal den lokalen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
® Achte darauf, dass die Birsten nicht in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem du das Produkt gekauft hast. Sie stehen dir gerne fur alle Sicherheitsanfragen zur Verfigung.

Bitte beachte die oben genannten Sicherheitshinweise, um einen sicheren und effektiven Gebrauch der STANDARD
LINE BRONZE BORE BRUSHES zu gewabhrleisten. Dein Sicherheitsbewusstsein tragt dazu bei, Unfalle zu
vermeiden und die Lebensdauer deines Reinigungswerkzeugs zu verlangern.



Safety Instruction Guide for STANDARD LINE
BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE

Introduction

Thank you for choosing the STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE. This guide provides
essential safety instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this manual carefully before
use to understand the safety measures and proper handling of the bore brushes.

General Safety Guidelines

Always use the bore brushes in accordance with the manufacturer's instructions to prevent accidents and
injuries.

Ensure that the bore brushes are stored in a safe and secure place, out of reach of children and pets.
Inspect the bore brushes for any signs of damage before use. Do not use damaged brushes.

Report any unsafe product experiences or accidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use

Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles and gloves, when cleaning
firearms.

Avoid using excessive force when using the bore brushes to prevent damage to the firearm and injury to
yourself.

Do not use the bore brushes on firearms that are loaded. Always ensure that the firearm is unloaded before
cleaning.

® Keep the work area wellventilated to avoid inhaling any dust or debris created during the cleaning process.
® Store the bore brushes in their original packaging or a dedicated container to prevent physical damage.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation

® Ensure that the firearm is unloaded and placed in a safe position.
® Gather all necessary cleaning supplies, including the bore brushes, cleaning rod, and cleaning solvent.

Using the Bore Brush

Select the appropriate caliber bore brush for your firearm.

Attach the bore brush to the cleaning rod securely.

Apply a small amount of cleaning solvent to the bore brush.

Insert the bore brush into the firearm’s barrel from the chamber end.

Gently push the brush through the barrel and pull it back out, repeating this process several times to
ensure thorough cleaning.

® After cleaning, remove the bore brush and clean the firearm according to the manufacturer's guidelines.

PostUse Care

® Clean the bore brushes with warm water and mild soap to remove any residue.
® Allow the brushes to dry completely before storing them to prevent rust and deterioration.
® Store the bore brushes in a dry, cool place away from direct sunlight.

Disposal Instructions

Dispose of any damaged or worn bore brushes according to local waste disposal regulations.

Do not throw bore brushes in regular household waste if they are made of materials that require special
disposal methods.

Check with your local waste management authority for specific disposal guidelines.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or additional support regarding the STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE,
please refer to the contact information provided on the product packaging or the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Cepillos de
Limpieza de Cainones de Bronce

Introduccion

Gracias por elegir los Cepillos de Limpieza de Cafiones de Bronce de la Linea Estandar de Brownells. Este producto
esta disefiado para proporcionar una limpieza eficaz de tu rifle. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te proporcionard informacién sobre cdmo utilizar el
producto de manera segura y responsable.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

® Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para su
uso.

® No utilices el cepillo si esta dafiado o desgastado.

® Siempre verifica que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier limpieza.

® Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles residuos o particulas durante la limpieza.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

* |dentificacion de peligros: El uso inadecuado de los cepillos de limpieza puede causar lesiones o dafios al
rifle.
® |nstrucciones para evitar peligros:
® No fuerces el cepillo en el cafién; esto puede dafiar tanto el cepillo como el rifle.
® Evita el contacto con la piel y los ojos durante la limpieza.
® No utilices el cepillo para fines diferentes a los recomendados.
* Advertencias especificas:
® Este producto no es adecuado para nifios menores de 12 afios sin supervision.
® Sjsientes que el cepillo se atasca, detente inmediatamente y verifica el estado del cafion.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el rifle esté completamente descargado.
® Relne todos los materiales necesarios: cepillo de limpieza de bronce, varilla de limpieza y lubricante,
si es necesario.

2. Uso del cepillo:

® Atornilla el cepillo de limpieza en la varilla de limpieza.

® |nserta suavemente el cepillo en el cafién del rifle.

® Gira la varilla en sentido horario mientras empujas el cepillo hacia adelante y hacia atras para limpiar el
cafon.

® Retira el cepillo y limpia cualquier residuo con un pafio limpio.

3. Limpieza posterior:

® Después de usar el cepillo, asegurate de limpiarlo adecuadamente con un pafio seco.
® Almacena el cepillo en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminacion

® Sj el cepillo esta dafiado o ya no es util, deséchalo de acuerdo con las pautas de reciclaje locales.
® No arrojes el cepillo en la basura comun si contiene materiales que puedan ser peligrosos para el medio
ambiente.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre el uso seguro de este producto, visita el sitio web de Brownells o consulta con un
profesional capacitado en limpieza de rifles. Asegurate de seguir todas las recomendaciones de seguridad y las
pautas del fabricante para garantizar un uso seguro y efectivo.



Guide de Sécurité des Consommateurs pour les
Brosses de Nettoyage de Canon en Bronze

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité des consommateurs pour les brosses de nettoyage de canon en bronze
STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES. Ce document vous fournira des informations essentielles pour
garantir une utilisation sire et efficace de ce produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits de
I'UE.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu, c'estadire le nettoyage des canons
de fusils de calibre approprié.

* Vérifiez régulierement I'état de la brosse avant chaque utilisation. Remplacezla si vous constatez des signes
d'usure ou de dommages.

® Conservez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

® Ne pas utiliser de brosses endommagées ou usées, car cela pourrait entrainer des blessures ou des
dommages a votre arme.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Portez toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation de la brosse pour éviter tout éclat de métal ou
débris.

® Utilisez la brosse dans un espace bien ventilé pour minimiser l'inhalation de poussiéres ou de résidus.

* Ne forcez jamais la brosse dans le canon. Appliquez une pression modérée pour éviter d'endommager le
canon.

® Evitez le contact avec des produits chimiques ou des solvants agressifs qui pourraient endommager la brosse
ou votre arme.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

® |nstallation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée avant de commencer le nettoyage.
® Fixez la brosse a la tige en acier en s'assurant qu'elle est bien en place.

® Utilisation :
Insérez la brosse dans le canon a partir de l'arriere du fusil.
Faites glisser la brosse lentement et uniformément a travers le canon, puis retirezla.

[ ]

[ )

® Répétez ce processus plusieurs fois selon le niveau de saleté.

® Apreés utilisation, nettoyez la brosse avec un chiffon sec et rangezla dans un endroit sec.

Instructions de Mise au Rebut
® |es brosses de nettoyage usées ou endommagées doivent étre mises au rebut conformément aux
réglementations locales sur les déchets.

® Ne jetez pas les brosses dans les canalisations ou les égouts. Utilisez des points de collecte de déchets
appropriés pour les matériaux métalliques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié. Assurezvous de fournir des informations détaillées sur votre demande.

Conclusion



En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez utiliser les brosses de nettoyage de canon en bronze STANDARD
LINE en toute confiance. Pour garantir votre sécurité et celle des autres, restez informé des mises a jour de rappel et
des alertes de sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE. Merci de votre attention et de votre engagement

envers la sécurité.



Guida alla Sicurezza per I'Utilizzo delle Spazzole per
Canne in Bronzo per Fucile

Introduzione

Benvenuto nella guida alla sicurezza per l'uso delle Spazzole per Canne in Bronzo per Fucile BROWNELLS 32
Caliber. Questa guida & progettata per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con le
normative di sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in modo corretto e conforme alle istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali di protezione durante I'uso per evitare lesioni agli occhi.
Usa guanti protettivi per prevenire irritazioni cutanee.

Non forzare mai il prodotto durante I'uso; segui le istruzioni per l'installazione e I'uso.
Non utilizzare la spazzola su superfici non destinate a tale scopo.

Assicurati che la spazzola sia compatibile con il tuo fucile prima dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e sicura prima di iniziare.
® Rimuovi eventuali residui di polvere o sporco dall'area di lavoro.

2. Installazione:

® |nserisci la spazzola nel foro di accesso del fucile.
® Assicurati che il gambo sia ben avvitato e fissato.

3. Uso:
® Esegui movimenti lenti e controllati per pulire il canne.

® Non applicare troppa forza; lascia che le setole facciano il lavoro.
® Dopo l'uso, rimuovi la spazzola con attenzione.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.

® Non gettare il prodotto nelle normali raccolte di rifiuti domestici.
® Se il prodotto & danneggiato, portalo presso un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del prodotto, fai riferimento al contatto di supporto fornito con il

prodotto. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano quando contatti il
supporto.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace delle Spazzole per Canne in
Bronzo per Fucile. La tua sicurezza € la nostra priorita, e ci impegniamo a fornirti prodotti di alta qualita che
soddisfano gli standard di sicurezza europei.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania szczotek do
luf STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR
RIFLE BROWNELLS 32 CALIBER RIFLE BORE BRUSH
12/PACK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szczotek do luf STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES. Nasze produkty zostaty
zaprojektowane z myslg o zapewnieniu efektywnego i bezpiecznego czyszczenia luf broni. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ sobie i innym bezpieczernstwo podczas
uzytkowania.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj szczotek wytacznie zgodnie z ich przeznaczeniem.

Przechowuj szczotki w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zawsze sprawdzaj szczotki przed uzyciem, aby upewni¢ sie, ze nie sg uszkodzone.

Nie uzywaj szczotek na broni, ktorej nie znasz lub ktorej obstugi nie opanowales.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
czyszczenia broni.

Szczegdlne Srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat podczas uzytkowania szczotek.

Unikaj stosowania nadmiernej sity, aby nie uszkodzi¢ szczotek ani lufy.

Przechowuj szczotki w oryginalnym opakowaniu, aby zminimalizowa¢ ryzyko uszkodzenia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do czyszczenia:

® Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
® Zdejmij ostone z koncéwki szczotki.

2. Czyszczenie lufy:
® W16z szczotke do lufy, zaczynajgc od tylnej czesci.

* Wykonaj kilka okrgzeh w przéd i w tyt, aby usuna¢ zanieczyszczenia.
®* Wyjmij szczotke z lufy, a nastepnie przetrzyj lufe suchg szmatka.

3. Po czyszczeniu:
® Sprawdz, czy lufa jest czysta i wolna od resztek.

® QOczys¢ szczotke po uzyciu, aby wydtuzy€ jej zywotnosc.
® Przechowuj szczotki w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj zuzyte lub uszkodzone szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw
niebezpiecznych.
® Nie wyrzucaj szczotek do ogoélnych odpadéw domowych, aby zminimalizowac wptyw na srodowisko.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
wsparcia lub przedstawicielem handlowym.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych zasad bezpieczenstwa. Uzywajac naszych produktow, przyczyniasz sie
do zwiekszenia bezpieczenstwa w swoim warsztacie i podczas uzytkowania broni.



STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR
RIFLE KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSINSTRUKTIOT

Johdanto

Tervetuloa STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE tuotteen kayttdohjeeseen. Tama tuote on
suunniteltu tarjoamaan tehokasta ja turvallista puhdistusta kivaareille. Lue alla olevat turvallisuusohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaytat tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioituneita tuotteita.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta aina suojakasineitéd puhdistuksen aikana, jotta valtat ihokosketuksen puhdistusaineiden kanssa.
Varmista, ettd tyoskentelet hyvin ilmastoidussa tilassa.

Ala kayta tuotetta, jos olet allerginen metallille tai muille materiaaleille, joista tuote on valmistettu.

Pida tuote poissa kosteista ymparistoista, jotta valtat ruostumisen.

Varmista, ettd kaytat oikeaa kokoista bore brushia kivaérisi kaliiperille.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat tyokalut ja tarvikkeet ovat saatavilla.
® Tarkista, ettéa bore brush on oikean kokoinen kivaarillesi.

2. Asennus:

® Kiinnitd bore brush kivaarin puhdistusvalineeseen.
® Varmista, etté se on tiukasti kiinni, jotta se ei irtoa kayton aikana.

3. Kaytto:
® Tyobnna bore brush kivaarin piippuun varovasti.
® Kierra ja veda harjaa edestakaisin useita kertoja varmistaaksesi perusteellisen puhdistuksen.
® Puhdista harja saanndllisesti kayton aikana.

4. Paatos:

® Kun olet valmis, poista bore brush ja puhdista se huolellisesti.
® Sdilyta harja kuivassa paikassa.

Havitysohjeet

® Havita kaytetyt bore brushes paikallisten sddddsten mukaisesti.
® Varmista, ettd tuote ei paady luontoon tai roskiin, jotka eivéat ole asianmukaisia.

Lisatietoja ja tuki



Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteeseen liittyen, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate alustalta
mahdolliset tuotteen palautukset tai varoitukset.



Sakerhetsinstruktioner for STANDARD LINE BRONZE
BORE BRUSHES FOR GEVAR

Introduktion

Tack for att du valt STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR GEVAR. Dessa higkvalitativa borstar ar
designade for effektiv rengdring av gevarsborren. For att sékerstélla saker anvandning och lang livslangd av
produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att borsten &r i gott skick innan anvandning; skadade eller slitha borstar kan orsaka olyckor.
Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till lampliga myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran skrap och partiklar som kan lossna under rengoring.
Anvand handskar for att skydda handerna fran kemikalier och skrubbning.

Se till att vapnet &r avsékrat och ur funktion innan du bérjar reng6ringen.

Undvik att anvanda borsten pa en varm eller het yta for att forhindra brannskador.

Anvand endast borsten for avsedda kalibrar enligt specifikationerna.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att gevaret ar avsakrat och ur funktion.
® Valj ratt kaliberborste for ditt gevar (.17, .20, 8 mm).

2. Installation:

® Skruva fast borsten pa en passande rengoringsstav med réatt gangor (540 for .17 och .20 kaliber, 832
for dvriga kalibrar).

3. Anvéndning:
® Forin borsten i gevarsborren och vrid den langsamt fram och tillbaka.
® Dra ut borsten forsiktigt efter nagra rorelser for att undvika skador pa borren.
® Rengdr borsten efter anvandning och kontrollera for slitage.

4. Avslutning:

® Efter rengoring, kontrollera att inga skrép eller rester finns kvar i borren.
® Forvara borsten pa en torr och saker plats.

Avfallshantering

® Kasta inte produkten i hushallsavfallet. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
¢ Atervinn materialet om méjligt fér att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar du képte produkten.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv anvéandning av STANDARD
LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR GEVAR. Tack for att du bidrar till en séker anvandning av vara produkter!






Pokyny pro bezpecnost spotrebitell

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili naSe STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE BROWNELLS 32
CALIBER RIFLE BORE BRUSH 12/PACK. Tento vyrobek byl navrzen s ohledem na bezpe€nost a efektivitu.
Abychom zajistili bezpe€né pouZivani, seznamime vas s dllezitymi pokyny a doporucenimi.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby vyrobek byl pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

Pfed pouzitim si peclivé prectéte vSechny pokyny.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani vyrobku dodrzuijte veSkeré bezpecnostni standardy a pokyny vyrobce.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfi pouzivani kartacl budte opatrni, abyste se vyhnuli poranéni.
Pouzivejte ochranné bryle, abyste se chranili pred moznymi Glomky.
Nikdy nepouzivejte kartaCe na poSkozené nebo nespravné zbrané.

Pred a po pouziti dlikladné vycistéte kartace a uloZte je na suchém misté.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

® Zkontrolujte, zda je karta€ kompatibilni s vasim typem zbrané.

® Pred pouzitim kartaCe se ujistéte, ze je zbran bezpe€né vybita.

®* Nasadte karta€ na Cisténi na zavit a jemné otacejte, dokud se nezapadne.
® Po pouziti karta¢ dikladné vycistéte a ulozte na suchém misté.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte vyrobek v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud to neni povoleno.
® Zvazte recyklaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na vyrobce nebo prodejce. Dbejte na to, abyste méli
k dispozici informace o vyrobku a jeho pouziti.

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali naSe produkty. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpe&né a efektivni pouzivani
nasich kartacd.



